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Assunto: Decisao de execucao do Conselho que estabelece uma recomendacao

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliagao de 2017 relativa a
aplicacao pela Suécia do acervo de Schengen no dominio do Sistema
de Informagdo Schengen

Envia-se em anexo, a atencao das delegacdes, a decisao de execucao do Conselho que estabelece
uma recomendacao para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacdo de 2017 relativa a
aplicacdo pela Suécia do acervo de Schengen no dominio do Sistema de Informagao Schengen,

adotada pelo Conselho na sua reunido realizada em 20 de margo de 2018.

Em conformidade com o artigo 15.°, n.° 3 do Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho,
de 7 de outubro de 2013, essa recomendacdo serd enviada ao Parlamento Europeu e aos parlamentos

nacionais.
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ANEXO

Decisao de execugao do Conselho que estabelece uma

RECOMENDACAO

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacao de 2017 relativa a aplicaciao pela Suécia

do acervo de Schengen no dominio do Sistema de Informac¢iao Schengen

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria
um mecanismo de avaliagdo e de monitorizacao para verificar a aplicagdo do acervo de Schengen e
que revoga a Decisao do Comité Executivo, de 16 de setembro de 1998, relativa a criacao de uma

comissdo permanente de avaliagdo e de aplicagdo de Schengen!, nomeadamente o artigo 15.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(D) O objetivo da presente decisdao consiste em estabelecer uma recomendacao visando indicar
a Suécia medidas corretivas para suprir as deficiéncias identificadas durante a avaliacao
de Schengen de 2017 no dominio do Sistema de Informagao Schengen. Na sequéncia dessa
avaliagdo, foi adotado, mediante a Decisdo de Execucao C(2018) 106 da Comissao, um
relatdrio que inclui conclusdes e avaliagdes, bem como uma lista das melhores praticas e das

deficiéncias detetadas durante a avaliacao.

! JO L 295 de 6.11.2013, p. 27.
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3)

4)

A resposta rapida do SIS, no contexto da visita, com a hierarquizag¢ao das possiveis
respostas positivas consoante a percentagem de correspondéncia com os dados pesquisados,
a gestdo do acesso ao sistema através do método de registo unico (single sign-on), a
visualizacao facil e convivial das indicacdes do SIS em aparelhos portateis e o facto de o
formulario para a comunicagdo interna de respostas positivas ser de utilizacdo extremamente

facil, devem ser considerados boas praticas.

Atendendo a importancia de dar cumprimento ao acervo de Schengen, em especial a
obrigacdo de implementar todas as categorias de indicag¢des e funcionalidades do SIS, de
integrar as pesquisas do SIS na aplicacao informatica de controlo da policia, de facultar aos
utilizadores finais a adequada formagao, bem como de desenvolver a capacidade de
monitorizar a disponibilidade do sistema e o desempenho dos utilizadores finais, devera ser

dada prioridade a execucdo das recomendagdes 1-6, 9-13 e 21-27.

A presente decisdo que estabelece uma recomendacgdo, deve ser transmitida ao Parlamento
Europeu e aos parlamentos dos Estados-Membros. No prazo de trés meses a contar da sua
adoc¢do, o Estado-Membro avaliado deve, por forga do artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1053/2013, apresentar um plano de acdo destinado a corrigir as deficiéncias identificadas

no relatério de avaliagdo, que transmitird @ Comissao e ao Conselho,

RECOMENDA:

a Suécia devera

Solucionar as discrepancias a nivel da coeréncia de dados entre a copia nacional e o

SIS Central que se podem verificar relativamente as interligacdes e igualmente as
indicacdes, de modo a respeitar o requisito de plena harmonizacao e equivaléncia dos
resultados, em conformidade com os artigos 9.° e 15.° da Decisao 2007/533/JAI do Conselho,
de 12 de junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizacao

do Sistema de Informacdo de Schengen de segunda geragdo (SIS II)?, e com o
Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro
de 2006, relativo ao estabelecimento, ao funcionamento e a utiliza¢ao do Sistema de

Informagdo de Schengen de segunda geragdo (SIS 1I)3;

3

JO L 205 de 7.8.2007, p. 69.
JO L 381 de 28.12.2006, p. 9.
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2. Assegurar que os utilizadores finais consultam sistematicamente o SIS quando realizam

um controlo policial, integrando o SIS e as consultas nacionais;

3. Implementar a funcionalidade de interligagdo, em conformidade com o artigo 52.° da
Decisao 2007/533/JAI do Conselho e com o artigo 37.° do Regulamento (CE) n.° 1987/2006,
a fim de permitir aos utilizadores finais criarem interligagdes entre indica¢des em caso de

necessidade operacional;

4. Assegurar que as autoridades judicidrias competentes comegam a criar indicagdes tendo
em vista a cooperagdo judicidria em matéria penal, em conformidade com o artigo 34.° da

Decisdao 2007/533/JAI do Conselho;

5. Assegurar que as todas as informagdes disponiveis sdo sistematicamente inseridas nas

indicagdes em causa relativas a pessoas;

6. Assegurar a visualizag¢@o por aparelhos portateis sempre que ¢ emitida uma indicagdo ao
abrigo do artigo 36.%, n.° 2, ou n.° 3, da Decisao 2007/533/JAI do Conselho, bem como as

interligacdes e a fotografia da vitima de uma usurpagao de identidade;

7. Melhorar a visualizagdo em terminais fixos de informagdes sobre a descri¢do e explicagdo
de uma usurpacgdo de identidade, a fim de mostrar claramente que a indicagdo diz respeito a

uma usurpacao de identidade e permitir distinguir entre a vitima e o infrator;

8. Chamar especialmente a atengao, através das aplicagdes informdticas do SIS, de que foi
emitida uma indicagdo para efeitos de vigilancia discreta ou controlo especifico tendo em

vista a sua notificagdo imediata;

9. Assegurar que todos os utilizadores finais recebem formacao sobre o SIS durante a sua
formacao de base e que, igualmente ao longo da sua carreira, recebem regularmente
formag¢ao adequada sobre este sistema, incluindo no que diz respeito ao ambito de
aplica¢do, a utilizagdo, as funcionalidades, aos diferentes tipos de identidades, a conduta a

adotar e a utilizacdo da aplicacdo informatica do SIS;

10. Assegurar a atualizagdo dos contetidos do material de formagao em linha depois de o SIS

ser objeto de melhorias;
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11. Reforgar a sensibilizagdo sobre o SIS entre os investigadores nas unidades regionais quanto
a possibilidade de criarem indicagdes para efeitos de vigilancia discreta e controlo especifico;

12. Assegurar que todos os utilizadores finais tém conhecimento do procedimento respeitante
as respostas positivas e a conduta a adotar em caso de indicacdes emitidas para notificagdo
imediata ao abrigo do artigo 36.°, n.° 2 ou n.° 3, da Decisdo 2007/533/JAI do Conselho;

13. Obter a participagdo do pessoal SIRENE na formacao para utilizadores finais e na
elaboracdo do material de formacao;

14. Criar um mecanismo de acompanhamento a nivel do SPOC (ponto de contacto inico) que
assegure a criagdo de indicagdes SIS sobre pessoas quando uma indicagdo nacional
correspondente € criada e ¢ enviado um pedido de criagdo de uma indicagao SIS pelas
autoridades competentes;

15. Tornar mais eficiente o procedimento de criacao de indicagdes de recusa de entrada,
assegurando que as indicag¢des nacionais ¢ do SIS sdo criadas a0 mesmo tempo no contexto
de uma mesma operagao;

16. Adotar legislacdo que permita a criacao de indicagdes de recusa de entrada relativas a
nacionais de paises terceiros que nao estejam presentes no territorio;

17. Implementar uma solucao técnica para a criagdo automatica de indicagdes sobre armas de
fogo quando ¢ criada a indicag¢ao nacional correspondente;

18. Implementar a indica¢do da chegada de pedidos SIRENE urgentes no sistema de gestao de
processos utilizado pelo SPOC;

19. Reforgar o conhecimento dos operadores SPOC sobre as diferentes formas de identidades
no SIS;

20. Rever e aperfeigoar as traducdes para sueco dos quadros de codigos do SIS sobre as mengdes
de aviso ou a conduta a adotar, envolvendo o Gabinete SIRENE nesse trabalho de tradugao;

21. Instituir um sistema de acompanhamento rigoroso da utilizagdo do SIS, elaborando
relatorios estatisticos sobre as consultas e as respostas positivas, discriminadas em funcao
dos utilizadores finais;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Comunicar estatisticas rigorosas sobre a utilizacao do procedimento de consulta referido

no artigo 25.° da Convencao de Schengen;

Instituir um mecanismo de acompanhamento sobre a disponibilidade do N.SIS e as
aplicacdes informaticas dos utilizadores finais, bem como obter estatisticas fidveis a este

respeito;

Melhorar a disponibilidade da aplicagao informatica "fronteiras", bem como elaborar um
sistema de comunicag¢do interna de incidentes que permita avaliar a disponibilidade das

aplicacdes informaticas dos utilizadores finais;

Instalar uma segunda conexao a rede sTesta (TAP), a fim de assegurar uma maior

disponibilidade do N.SIS e a continuidade do seu funcionamento;

Elaborar um plano de continuidade operacional s6lido e testar periodicamente a solucdo de

funcionamento continuo e os procedimentos conexos;

Atualizar o plano de seguranca de 2011, em conformidade com os requisitos do SIS de

segunda geragao;

Definir os procedimentos e as competéncias da autoridade aduaneira em matéria de

utilizagao do SIS.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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